PRODUCT STRUCTURE

Cartridge

INSTRUCTIONS

1. Vaping
While the device is on, draw to vape. The
device will stop working when the vaping is
longer than 8s due to safety protection

WARNING

1. Keep away from children and pets.

2. Do not use if you are under 18, pregnant,
breastfeeding, or allergic to nicotine.

3. Itis not recommended for use by persons under

STRUTTURA DEL PRODOTTOA

Cartuccia

ISTRUZIONI

1. Svapare:
mentre il dispositivo & acceso, aspirare per
svapare. Il dispositivo smettera di funzionare se
o svapo dura pi di 8 secondi per motivi di

PRODUKTSTRUKTUR

Patrone

ANWEISUNGEN

1. Dampfen:
Ziehen Sie bei eingeschaltetem Gerat, um zu
dampfen. Aus Sicherheitsgrinden stoppt das
Gerat nach mehr als 8 Sekunden Dampfen.

STRUCTURE DU PRODUIT

Cartouche

INSTRUCTIONS

1. Vapotage:
Lorsque I'appareil est allumé, aspirez pour
vapoter. L'appareil sarrétera aprés plus de 8
secondes de vapotage pour des raisons de

STRUKTUR PRODUK

Kartrid

INSTRUKSI

1. Menghisap
Saat perangkat menyala, tarik untuk
menghisap. Perangkat akan berhenti bekerja
saat penguapan berlangsung lebin dari 8 detik
karena perlindungan keselamatan

STRUKTURA PRODUKTU

INSTRUKCJE

1. Wapowanie:
Gdy urzadzenie jest whaczone, zaciagnil sie,
aby wapowat. Urzadzenie przestanie dziatac,
gdy wapowanie bedzie dtuzsze niz 8 sekund ze
wzgledu na ochrone bezpieczeristwa.

LED 2. Light Prompt 18 years of age or by non-smokers. GUIDATO sieurezza. 2. Lichtanzeige fur LED séourité. DIPIMPIN PROWADZONY "
Vaoveras Bueion e aimes 4. This product s designed for use by existing adult Valvola di 2. Awviso luminoso Vape Over 85 Blaues Lioht blinkt 3-mal ) 2. Voyant lumineux: ) 2. Lampu Petunjuk Zawér regulaci 2. $wiatto podpowiadajace
Airflow and siop working smokers and vapers only. regolazione Vape Over 8. laluce blu lampeggia 3 Luftstrom- und funktioniert nicht mer. Vanne de réglage Vape Over 8s: _Le voyant bleu olignote 3 Kattup penyesuaian Vape Over 8s:  Lampu biru berkedip 3 kali przeplywu Vape Over 8s: _ Niebieskie swiatto miga 3 razy
Adjust Valve e T i 5. This product contains nicotine — a highly delflusso daria volte e smette di funzionare. Einstellventil High Temp: Rotes Licht blinkt 5-mal du deébit dair fois puis sarréte. aliran udara dan berhenti bekerja powietrza przestaje dziatac.
"  — igh Temp: ed light flashes 5 times. - C- - e~
Type-C Port and stop working. addictive and toxic substance. Portaditipo C High Temp: laluce rossa 5 Typ-C-Anschluss und funktioniert nicht mehr. Port USB-C HighTemp:  Levoyant rouge clignote Port Tipe-C HighTemp:  Lampu merah berkedip 5 kali Porttypu € HighTemp:  Czerwone $wiatto miga 5 razy
volte e smette di funzionare, ) 5 fois puis sarrete. dan berhenti bekerja. przestaje dziatad.
Low Battery Rod llght flashes 10 times v P Low Battery: Rotes Licht blinkt 10-mal. 5 s
ADVERSE EFFECTS: v lampegg 10 volte LowBattery:  Le voyant rouge clignote 10 fois. Low Battery: bi’;s:g’::’a erkedip 10 kali LowBattery:  Czerwone $wiatto miga 10 razy
Device ShortGirout.  Red ight flashes 3 times May cause throat rfitation, cough, dizziness, or Dispositivo Short Ol Taluos rosea ampeggad Gerét ShortGircuit:  Rotes Licht blinkt 3-mal. Appareil . Perangkat Urzadzenie —
o | nausea. Stop use ffdiscomfort oocurs, People volte Indicatore o | p— o | Short Gircuit:  Le voyant rouge clignote 3 fois, o | Short Circuit:  Lampu merah berkedip 3 kali o | Short Circuit:  Czerwone $wiatto miga 3 razy
BATTERY INDICATOR with heart or lung disease, high blood ATTERA ’ -
pressure, diabetes, or other chronic iinesses P —— INDICATEUR DE BATTERIE INDIKATOR BATERAL WSKAZNIK POZIOMU NAEADOWANIA BATERII
GreenLight 65%-100% should consult a doctor before use. [ 65%-100% Vot 65%100% o 651007 oSt Ga100%
%6-100% . loyant vert: 6-100% ampu Hijau: %-100% ielone $wiatto: %-100%
SPECIFICATIONS SPECIFICHE TECHNISCHE DATEN Slaveslioht:  30%-65% CARACTERISTIQUES SPESIFIKASI SPECYFIKACJE
Blue Light: 30%-65% N : °
Size: 1136+25+15.6mm Shenzhen Future Tech Co, Ltd Dimension: 1136%25+15.6mm luce blu: 30%-65% Grose: 1136+25+15.6mm — Taile: 113.6+25+15,6mm Voyantbleu:  30%-65% Ukuran: 1136%25+15.6mm Lampu Biru:  30%-65% Rozmiar: 1136+25+15.6mm Niebieskie wiatlo: 30%-65%
111+25*15.6mm(TPD) Red Light 0%-30% Tel: 0086-755-23315089 11125+15.6mm(TPD) 111+25*15.6mm(TPD) Rotes Lieht: 0%-30% 111%25+15.6mm(TPD) 11125+15.6mm(TPD) 111-25+15.6mm(TPD)
: Email: support@oxvacom luce rossa: 0%-30% N Voyantrouge:  0%-30% Lampu Merah: 0%-30% ) . Czerwone $wiatio: 0%-30%
Capacity: 3mi/2miTPD) Web: wamoxvacom Capacita: 3ml2mi(TPD) Kapazitat: 3mi/2mI(TPD) Contenance : 3mir2mi(TPD) Kapasitas: 3mi2mi(TPD) Pojemnosé: 3mi/2mi(TPD)
OutputPower:  Max30W. Addr: #601, Block 1 of WAN TING BLDG, Potenzadiuscita:  max30W Ausgangsleistung:  Max. 30 W Puissance de sortie:  Max 30W Daya Keluaran: Maks 30W Moo wyjéciowa: maks. 30 W
AUFMERKSAMKEIT
ATTENTION B AD, Xixiang Street, Bao!
OutputVoltage:  32-42V Ploase k fominl oo and S:Z;f‘gm C'h."::"g reet Bacan. Tensione diuscita:  32-42V ATTENZIONE Ausgangsspannung:  32-42V * Bitte von brennbaren und explosiven Materialien Tensiondesortie:  32-42V ATTENTION Tegangan Keluaran: ~ 32-42V PERHATIAN Napiecie wyjsciowe:  3,2-42V UWAGA
* Please keep away from inflammable an . * Per evitare lesioni, tenere lontano da materiali fernhalten, um Verletzungen zu vermeiden. Al . ) . . :
o ; R ; . ) ) . - s * Veulez tenir & lécart des matériaux ) ’ . * Harap jauhkan dari bahan yang mudah terbakar ; * Aby uniknag obrazer, trzymaj sie  dala od

Battery Type: Built-in 1000mAh explosive materials to avoid injury. Made in China Tipo di batteria: integrata da 1000 mAh infiammabill d esplosivi Batterietyp: Eingebaut, 1000 mAh + Bitte lassen Sie das Gerdt wahrend des Type de batterie : Intégrée de 1000 mAh nfammablos et oxplos e pour iter es Tipe Baterai: Baterai internal 1000mAh . ,E\é R menghymdga” s Typ baterii: Wbudowana 1000mAh maferiam,; ’atwopa‘nychyi - y’bfchowych‘

Charging: Type-C 5VAA * Please don't leave the device unattended while Ricarica: Tipo-C5VAA * Siprega dinon lasciare il dispositivo incustodito Aufladen: Typ-C5VAA Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt. Chargement : Type-C5V/1A blessures. Pengisian daya: Tipe-C5VAA * Jangan meninggalkan perangkat tanpa tadowane: Typ CEVAA * Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru
charging. durante laricarica. * Bitte verwenden Sie Komponenten und Zubehér * Veuillez ne pas laisser I 1 ill i i

) ) ) ) § pas laisser lapparel sans surveillance ) pengawasan saat sedang diisi dayanya. ; podczas tadowania.

Resistance Range:  0.33-30Q * Please use OXVA brand components and Intervallo diresistenza: 0.33-300 * Perevitare danni al dispositivo o problemi di Widerstandsbereich: - 0.33-30Q der Marke OXVA, um Geréteschaden oder Plage de résistance:  0.33-300 pendant le chargement GEEIEIEEIES  CE5Ets) * Harap gunakan komponen dan aksesori merek i CESERE * Aby uniknag uszkodzenia urzadzenia lub
accessories to avoid device damage or health Sa'““? “‘ggze componentie accessori del gesundheitiiche Probleme zu vermeiden. * Veuillez utiliser les composants et accessoires de OXVA untuk menghindari kerusakan perangkat probleméw zdrowotnych, nalezy stosowac
problems. rmarchio - . _ o — la marque OXVA pour éviter dendommager _ atau masalah kesehatan. ¥ podzespoly i akcesoria marki OXVA,

E-JUICE FILLING RIEMPIMENTO DI E-JUICE E-LIQUID: ABFUL!.UNG REMPLISSAGE D’E-LIQUIDE Iappareil ou de rencontrer des problémes de PENGISIAN E-JUICE NAPEI".NIANIEE LIQUIDEM
) i, Fuillen Sie den E-Saftin Remplissez la cartouche [, Isi e-juice ke dalam Wilej e-liquid do wktadu
Fill the e-juice into the Riempi la cartuccia con . L sante.
cartivan i die Kartusche. aveo e-liquide. Kartrid.
o>
VN ANLEITUNG CONSEILS PANDUAN PRZEWODNICTWO
L_J GUIDANCE GUIDA
TIPPS CONSEILS TIPS PORADY
TIPS SUGGERIMENTI 1. Nachdem Sie den E-Saft in eine neue 1. Aprés avoir rempli Fe-liquide dans une nouvelle 1. Setelah mengisi e-juice ke dalam kartrid baru, 1. Po napetnieniu nowego wktadu e-liquidem
1. Afterfilling the e-juice into a new cartridge , 1. Dopo aver riempito una nuova cartuccia con Kartusche gefiillt haben, warten Sie bitte cartouche, veuillez attendre aumoins 54 8 harap tunggu setidaknya 5-8 menit sebelum odczekaj co najmniej 5-8 minut przed
. please wait for at least 5-8 minutes before e-juice, attendere almeno 5-8 minuti prima di mindestens 5-8 Minuten, bevor Sie dampfen, minutes avant de vapoter pour éviter les melakukan vaping guna menghindari rozpoczgciem waporyzaci, aby uniknad
V4 . vaping to avoid dry burning svapare per evitare |a combustione a secco um ein Trockenbrennen zu vermeiden. bralures a sec pembakaran kering. spalania sie plynu
>\ L I I I I @ L|te 2. Aftr fling the e juice. pleate close as soon as 2. Dopo aver riempito le-juice, chiudere l prima 2. Nach dem Einfiillen des E-Liquids bitte so schnell 2. Aprés avoir rempli le-liquide, veulllez refermer 2. Setelah mengisi e-juice, harap tutup sesegera 2. Po wlaniu e-liquidu zamknij butelke tak szybko,
e A possibile per evitare perdite. wie méglich verschiieBen, um ein Auslaufen zu des que possible pour éviter les fuites mungkin untuk menghindari kebocoran. jakto mozliwe, aby uniknag wycieku.
possible to avoid leaking.
USER MANUAL vermeen
~English-1- ~English - 2- -English-3 - - ltaliano - 1- - ltaliano - 2- - Deutsch-1- - Deutsch-2- - Frangais - 1- - Frangais - 2 - - Bahasa Indonesia -1- - Bahasa Indonesia -2 - - Polski-1- - Polski-2-
CTPYKTYPA NMPOAYKTA WUHCTPYKLUUMN HE 3= ARE Ql.ula.:‘ 5 CTPYKTYPA NMPOAYKTY THCTPYKUII STRUKTURA PRODUKTU INSTRUKCE ESTRUCTURA DEL PRODUCTO INSTRUCCIONES WARRANTY POLICY PURCHASE INFORMATION
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KapTpma 1. Napenve: steam 1. Bi|o[Z: ClbFO| AT} 24! MEfollH S5t il ol el s o151 I Kaproumi 1. Beininr: e ) 1. Vaping: Cartucho 1. Vapeo: . ) Thank you for purchasing OXVA products. OXVA will
BKnlounTe YCTPOVCTBO 1 CAENaNTe 3aTsKKY. - IS BHLICH Z9U0| 8% O|AF X|AE|BH OFH B . I [okw npucTpiit yBiMKHEHO, 3poBiTb 3aTsxKky, Pokud je zafizeni zapnuté, potahnéte si Con el dispositivo encendido, dé una calada fulfill the following terms and conditions in order Product Model:
YeTpoiicTao npekpatur patory, ecnn Slisol ufe 2o S ELICH A 0n ST s denll 2 Slall w06 seinuTy. MpucTpiii nepecrate cigaretu pro vapovani. Zafizenise z para vapear. El dispositivo dejard de funcionar to offer the original buyer with repair or
CaeronnonHbiii napeHue 6yaeT ANUTLCA AONbILIE 8 CEKYHA ° < = AL Sl gl npaLioBaTH, SIKLLO BeWNiHT TpUBaTUMe AoBLIE bezpecnostnich divodd prestane pouzivat, si el vapeo dura mas de 8 segundos debido a la } o X Date of Purchase (Based on the date
2. BAIS 22 selial 0 8 cekyHa, Yepes 3axvcT. PR proteccion de seguridad. replacement under warranty: from receipt of purchasel:
uHaKaTop ANS 3aWATH KAPTPUAXA. LED : s i 2 Caitnoaioanwit LED pokud vapovéni trva déle nez 8 sekund CONDUJO ptof p!
i : 2. Caitnosuii inaukaTop o v 2. Indicador de
Perynuposka 2. Ceetosas nonckaska: ojojzze Vape Over8s: Thehs 32 20|1 &5 Fx| pe,ynzg:::: - Ventil pro regulaci 2 Svetenavyzva Valvula de ajuste 1. The warranty covers defects in materials or Day:
noToka Vape Over 8s: 3 CHHWX MUranms + ES ] el S a5 noToKy nosiTps Vape Over 8s:  cuHe caitro Gnumae 3 pasu 1a prétoku vzduchu Vape Over8s: Modré svétlo blikne 3krat a del fiujo de aire VapeOver8s:  Laluzazul parpadea 3 workmanship under normal use for 90 days from
oTknioueHme HighTemp: %2+ 58| 2ol s &% " - | oo I nepecrae npauosaru. S— prestane fungovat ’ vecesy deja de funcionar.
Type-C nopt Type-C EE sisa Type-C ol st 5 A o ST i Mopr Tuny C 5 Port typu C Puerto tipo C the purchase date. The warranty covers the repair Month
High Temp: 5 kpacHeix Murammit + g 3 e T 30 HighTemp:  uepaoke caitno Brumac 5 pazla HighTemp:  Cervené svétlo blikne Skrata High Temp, Laluzrojaparpadea 5 or replacement of any damaged parts.
oTknioveHve LowBattery: #7H2 103 Zte) - — Ta Nepectac npautosaty. prestane fungovat vecesy deja de funcionar. P v damaged parts.
- i e 0 sl gl Gany 1all a2 ) Low Battery:  vepsore caito Gnumac 10 pasis. Eervent své ; Year:
) Low Battery: 10 kpacHsIX MUraHUit Gtole ShortCircuits 2% 351 el - [— 4 P P atizent LowBattery:  Cervené svétlo blikne 10krat. Dispositvo Low Battery: Laluz roja parpadea 10 veces. 2. This warranty may be disqualified as a result of
— i Ve paal gl nags g Ul 5 e alis, . — , ) the following circumstances: Store Information:
Short Circuit: 3 kpacHIX MuraHms: o% WlEl ZAS: ox ” e Short Gircuit: ~ uepsoHe caiTno Gnumae 3 pasu. ox ShortCireuit:  Gervené svétio biikne 3krat, Short Circuit: Laluz roja parpadea 3 veces.
s . *The customer does not give this warranty card StoreN
T 68 ke ore Name
MHAVKATOP 3APSIIA: xEm 65%-100% U T el egl s senf ol IHAVIKATOP 3APFY BATAPE. INDIKATOR BATERIE: INDICADOR DE BATERIA: or the original receipt for purchase.
e 6-
o e *Merchandise failure or damage is caused by Phone:
- 1009 = Aol ial) St e CNELU®IKALL 3eneHe caitno: 65%-100% s 0 1009 . 0 1009 X N
TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM | | sencwuic  65%-100% HE M2 s P el Je SPECIFIKACE Zelenésvetio:  65%-100% PRESUPUESTO Luzverde:  65%100% mproper use or Unauthorized adjustments.
. o5 b 25+ 4054156 - AERATISRRCI I /) Poawmip: 113.6°25%15.6Mm o aro * Merchandise failure or damage caused by .
e 115.6728°15.6m Cunuin: 30%-65% =P 113,6725°15.6mm ot & TSI g - 111°25"15.6Mm(TPD) cune caitno:  30%-65% Velikost: 113.6+25%15.6mm Modré svétlo 30%-65% Tamanio: 113.6+25*15.6mm Luzazul 30%-65% } Store Address:
111°25*15.6Mm(TPD) 111*25*15.6mm(TPD) 7hg: 0%-~30% 111725%15.6 ~ (TPD) o ) o et extreme force or impact, as well as operating
. NO-UTe 331 e puall MicTkicTb: 3mn/2mn(TPD) o i i -
EmkocTe: 3uni2mn(TPD) Kpacbii: meree 30% e 3ml/2ml(TPD) (da 2) da 3 el o2 uepeoHe caiTnomeree 30% ra— RS — Gervendsvétio:  0%-30% pr—— Pru— Luzroja: 0%-30% conditions that are not recommended.See the City:
B 3 30 BT ELESLH 2o 30W Ll Y 2l 1zl il ol 1 V. T CEEEDEr ser handbook for etals
LIX0AHAS! MOLHOCTS: make. 2 My =o|nst 530 o A wlle Yl el o rins Vystupni vikon: Max. 30 W Potenciadesalida:  Méx.30W * Merchandise failure or damage caused by Country:
; s . uxiaHa Hanpyra: 24, )
i O [ - z i
[vanason Hanpsxenni:  3,2-4,28 BHUMAHVE 2 H: 3242V « 8] % Ew 2 2HOIN ABHA SHINS. 15 4.2-32 1A e YBATA Vetupninapets | 3242 POZOR Vot desalide: | 2242V ' X exposure to water or other conducting liquids.
) A s . Tun Garapei B6yAosaa 1000 MAT ) ) S, ; *Merchandise failure or damage caused by
9 [ 28 LY HAS XS 4 9l § RYgA) N o * N " . A 3
Tun akymynsTopa: Borpoensii 1000 MAY Xpaure nann ot or ezl R i 1000mAh sate e 4 YBLICH el gl 1000 dene 1Rl ¢ 5 5 . — Byab nacka, TpavaliTecs nogani sin — I ——— Abyste piedesl ranén chrarite se pred e T ——. ATENCION A ot aecoaes Post Code:
3apraa: Type-C 5B/1A ner n P Type-C5V/1A * EESHE S0 77| S WAISHK| OHUAIL. Type-C 5V/1A : il Lé-‘-‘-“,. apRAKa: ype- nerkosaiimmerux a BUBYXOHEBesneuHx — 0 BV hoflavymi a vjbusnymi materidly. [— Tioo.C 5VAA El producto no se recomienda a jovenes y
. HE AA L 72 SHE HXI37] S i . ) ) MaTepianis, WOG yHKHYTH TPaBM. 2bfent /B3 * Béhem nabijleni nenechaveite zafizeni bez arge: 1po- N :
P maTepuanos. pe— e HE &4 £ 242 2718 WX5t7| 2is OXVA 05590 fodbll aim JUaz U AL 3l gall e 2N a g % RianasoH onopy: 0,33-3,0 Om . - - no fumadores, a mujeres embarazadaso . Customer Information:
AVEDZER: G LG QLRS00 * Moxanyiicta, He OCTABNSITE YCTPOICTEO Ges i 333 HE SE 9 AN MEE NSNS, WERRHY 320l & Ly ind iy, Byab nacka, He sanuwaiTe npucTpiit Ges Rozsah odporu: 033-300 dozoru. Rango de resistencia: 0.33-30Q en periodo de lactancia. Prohibida su 3. This warranty does not cover personal or
A HarnAny NA Yac sapAmKaHHA. * Abyste predesii poskozeni zafizeni nebo ventaamenores de 18 afios. Evitar el consumable items like coil heads, USB cables, Customer Name
3ANPABKA JKMAKOCTH + Bo nsbexanvie nospexaEHUA yoTpOGTEa W st ol A il L o e 1 el Y e HAMOBHEHHSA * Bya nacka, BUKOPUCTOBY/ITE KOMOHEHTY Ta L problémam se zdravim, pouzivejte prosim i impacto. Mantener alejado de la luz solar, and mouthpieces :
< - e ot 007 ST o akcecyapu mapkut OXVA, 1106 yHUKHYTH PLNENI E-LIQUIDU komponenty a pislusenstvi znagky OXVA, LLENADO DE E-LIQUIDO las altas temperaturay fuera del alcance

3anpasnsiite XMaKkocTL
HenocpeacTBeHHo B
KapTpUAX.

PYKOBOACTBO

COBETbI

1. Mocne 3anpasky HOBOTO KapTpUAXKa

N

NoAOKATE 5-8 MUHYT nepen

UCTIONb30BaHMEM, HTOBbI H3BEXETH CyXOro

Harpesa.

Mocne 3anpaBky X1AKOCTH, noxanyiicta,
3aKPOViTE MYHAWTYK Kak MOXHO BbicTpee,

TOBbI M3BEXKATb yTeNKN

- Pycckuii - 1 -

BOSHVKHOBEHUR NPOGTIEM CO 30POBLEM
UCTIONb3yiTe TONBKO OPUTMHANBHBIE TOBaPS!
OXVA.

- Pycckuii - 2 -
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EJNEKTPOHHUM PIAUHOIO
3aNOBHITH KAPTPUAK PIAMHOK o
ANA eNeKTPOHHYX CUraper.

KEPIBHULITBO

nOoPAOMU

1. Micns 3aN0BHEHHS HOBOTO KapTPUAXKa
PIAUHOK ANA eNEKTPOHHYX Curaper, Gyab
nacka, 3a4eKaiiTe NPUHAMHI 5-8 XBUUH,
NepLU Hix BEANWTH, OB YHIUKHYTH CYXOr0
rOpiHHS.

. TMicns 3aN0BHEHHS ENEKTPORHOI piauHH, Byas
nacka, 3akpwiire i sikomora WemAwe, Wo6
VHUKHYTU NPOTIKaHHS

N

~Vipaiticia - 1-

TOWIKOMPKEHHS! MIPHCTPORO 360 MpoBem 3i
cnpasticTio.

- Vkpaitcbka -2 -

Naplitte e-liquidem
kartusi.

VEDENI

TIPY

1. Ponapinéni e-liquidem do nové cartridge
potkejte s vapovanim alespor 5-8 minut,
abyste zabranili suchému spélen.

2.Po napinéni e-liquidem jej prosim co nejdrive
uzaviete, abyste zabranili Gniku.

- Cestina-1-

- Cegtina-2-

Llene el cartucho con
e-liquido

GUIA

CONSEJOS

1. Despugs de llenar el e-liquido en un cartucho
nuevo, espere al menos 5-8 minutos antes de
vapear para evitar quemaduras en seco.

2. Después de llenar el e-liquido, ciérrelo lo antes
posible para evitar fugas.

- Espariol -1-

de los nifios.

- Espafiol -2 -

For more information please visit our
‘website at www.oxva.com
Or email us at support@oxva.com

Phone:

Customer Address:

City:

Country:

Post Code:

* Please use OXVA brand components and
accessories to avoid damage of device or
health problems.




